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A BIZOTTSAG JELENTESE

a biintetéeljarasban a sértett jogallasarol szolo, 2001. marcius 15-i tanacsi
kerethatarozat (2001/220/IB) 18. cikke szerint

1. BEVEZETES
1.1. Hattér

A biintetSeljarasban a sértett jogallasarél sz616, 2001. mércius 15-i tanacsi kerethatarozat' (a
tovabbiakban: a kerethatarozat) 18. cikke értelmében a Bizottsagnak jelentést kell készitenie a
tagallamok altal tett végrehajtasi intézkedésekrdl. A Bizottsag az els6 jelentést 2004. februar
16-4n tette kozzé®, amely az atiiltetés 2003. mércius 25-i helyzetét vizsgalta meg, mely
idépontig csak AT, BE, FI, DE, IT, IE, LU, PT, ES ¢és SE kiildott viszonylag teljes
beszamolot a nemzeti jogaba valo atiiltetésrol.

E végleges jelentés mind a 27 tagadllamban attekinti a kerethatdrozat valamennyi cikke
végrehajtasanak 2008. februar 15-i helyzetét.

A 18. cikk ellenére, amely gy rendelkezik, hogy a tagallamok kotelesek legkésdbb 2006.
marcius 22-ig tovabbitani a Bizottsagnak az atiiltetést biztosité rendelkezések szovegét, 2007
novemberéig csupan 13 tagallam (AT, CZ, DE, DK, ES, HU, LT, LU, NL, PL, PT, SE, UK)
kiildott viszonylag teljes beszamolot. A Bizottsag emlékeztetdt kiildott a tagallamok szamara;
a végso tovabbitasi hataridot 2008. februar 15-ben hatarozta meg. E jelentés a 2008. februar
15-1 — tehat csaknem két évvel a 2006. marcius 22-1 hataridd utani — helyzeten alapul. Egyiitt
kell értelmezni az értékelés modjarol és feltételeirdl tajékoztatast nyajtd elsd jelentéssel,
valamint az egyes cikkek vonatkozisaban a tagallamok 4&ltal tovabbitott végrehajtasi
rendelkezések tablazatos jegyzékét tartalmazod melléklettel.

1.2. Altalanos megjegyzések

Két tagallam (EL és MT) nem nyujtott be rendelkezéseket, igy a Bizottsignak nem all
modjaban megitélni, hogy végrehajtottdk-e a kerethatarozatban foglaltakat.

LV 2007. december 12-én lett nyelven kiildte meg nemzeti rendelkezéseit, majd 2008.
marcius 6-an (a hataridé lejarta utdn) tovabbi rendelkezéseket nyujtott be, a nemzeti
végrehajtasi intézkedések leirasa vagy magyardzo feljegyzés nélkiil. Ezért a Bizottsag nem
tudja értékelni, hogy LV eleget tett-e a 18. cikk szerinti kotelezettségeknek. Mas tagallamok a
kerethatarozat teljes vagy részleges végrehajtasara iranyuldé nemzeti rendelkezéseiket kiildték
meg. LU t4jékoztatta a Bizottsagot, hogy az elsd jelentésben emlitett jogszabalytervezetbol
még mindig nem alkottak torvényt. Tehat az nem vehetd figyelembe annak értékelésénél,
hogy LU mennyiben tett eleget a végrehajtasnak. UK kijelenti, hogy jelentése Anglidra,
Walesre, Skociara és Eszak-[rorszagra terjed ki, azonban tovabbi beszamolot kiildott a
Skociaban torténd atiiltetésre vonatkozdan (a skot rendszert kifejezetten megemlitik azokban
az esetben, amikor az az UK tobbi részére érvényes altalanos rendelkezésektdl eltér).

! HL L 82.,2001.3.22., 1. 0.
2 COM (2004) 54 végleges/2
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Egyik tagéallam sem iiltette at a kerethatarozatot egyetlen kiilon nemzeti jogszaballya.
Valamennyi tagéllam a hatalyos rendelkezésekre tdmaszkodott, és koziiliikk sok hivatkozott az
atliltetésnél a biinteteljarasrol szold torvényére. Néhany tagallam egy vagy tobb cikkre
kiterjedé 1 jogszabalyt fogadott el. Sok tagéallam kotelezd erdvel nem bird kodexeket,
utasitasokat és chartakat nyujtott be jogszabalyok helyett.

Néhany tagallam egyenként {iltette at a rendelkezéseket a mar hatdlyban 1év6é vagy Gjonnan
elfogadott kiilonb6z6é nemzeti rendelkezések atfedése révén.

2. CIKKENKENTI ELEMZES
A tagallamok altal benyujtott rendelkezésekre vonatkozoan lasd a mellékelt tdblazatot.
1. cikk: Fogalommeghatarozasok

E rendelkezés a ,sértett”, ,sértetteket segitd szervezet”, ,biintetdeljaras”, ,eljaras” és
,bintetdiigyekben folytatott kozvetités” fogalmakat hatarozza meg. Egyetlen tagallam sem
fogadott el Uj jogszabalyt e cikk végrehajtdsara, bar néhanyuk a ,sértett” fogalma
vonatkozasdban hivatkozott a hatalyos tagallami meghatarozasra, mint amely tobbé-kevésbé
megfelel a kerethatdrozatban szereplé fogalommeghatarozasnak. A tobbi fogalom
meghatarozasara nem tértek ki.

A sértett” fogalom tekintetében BG, LT, RO, SE és UK tdg meghatarozast ad. A szlovak
meghatarozas a jogi személyeket is magéaban foglalja. BE, DK, EE, ES, FI, LU, NL és PT
nem nyujtott be atiiltetd jogszabalyt. FR ugy véli, hogy a fogalommeghatdrozasok végso
soron megegyeznek az altalanosan alkalmazott definiciokkal. IE kijelenti, hogy sajat torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezései 6sszhangban allnak a kerethatarozattal.

2. cikk: Tiszteletben tartas és elismerés

A 2. cikk (1) bekezdése ugy rendelkezik, hogy a sértetteknek a biintetdjogi rendszerben
Htényleges és megfeleld szerepet” kell biztositani. A 2004. évi jelentés megéallapitotta, hogy
AT, BE, DE, FI, FR, IT, LU, PT ¢és SE eleget tett a kerethatarozatnak. BG, CZ, EE, ES, HU,
IE, LT, PL, RO ¢és UK kifejezetten hivatkozik a ,,tényleges és megfeleld szerepre”. DK ¢és SI
felhivja a figyelmet arra, hogy e rendelkezés nagyon altalanos, ¢és a kiilonleges jogokra mas
cikkek terjednek ki. A 2. cikk (2) bekezdése azon ,kiilondsen veszélyeztetett sértetteket”
érinti (pontositas nélkiil), akiket ,,a kiillonleges helyzetiiknek legmegfelelébb bandsmodban”
kell részesiteni.

BE, FR, IE, IT, PL, PT, SE, SI és UK védelmet nyujt a fizikai vagy szellemi sebezhetdségiik
miatt (kiskortiak vagy testi fogyatékosok) veszélyeztetettnek tekintett bizonyos személyek
szamara. CY, ES, FI, NL ¢és RO az olyan helyzetekre &sszpontosit, amelyek
veszélyeztetettséget idézhetnek eld (csaladon beliili erdszak, szexualis blincselekmények,
terrorizmus, emberkereskedelem). Mas tagallamok szélesebb korli védelmet nyujtanak, amely
tani a kora, betegsége vagy fogyatékossdga miatt nem tud megjelenni a kihallgatason,
videokonferenciat alkalmaznak; CZ, HU ¢és LT bizonyos helyzetekben (igy a sértett vagy tana
¢letének komoly fenyegetettsége, stlyos biincselekmények, a nyilatkozat lényegessége
esetén) védelmet helyez kildtasba (névtelenség vagy mas intézkedések formajaban). HU
figyelembe veszi a sértett életkorat. BG és PL kiilonos védelmet nydjt a veszélyeztetett
személyek egyes kategoriai szamara, amennyiben bizonyos sulyos biincselekményekrol
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(emberkereskedelemrdl vagy csaladon beliili erészakrol) van sz6. EE nem nytjtott be a
veszélyeztetett személyek védelmét szolgalo kiilonds rendelkezéseket.

3. cikk: Meghallgatas és bizonyitékok szolgaltatasa

A 3. cikk a sértett azon jogardl rendelkezik, hogy az eljards soran meghallgassak vagy
bizonyitékot szolgaltasson. A legtobb tagallam (AT, BE, BG, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, HU,
IT, LU, NL, PL, PT, SE, SK, SL ¢és RO) szamos jogot biztosit a sértetteknek mint a
biintetdeljaras részes feleinek. A sértettek nem mindsiilnek a biintetdeljaras részes feleinek a
common law jogrendszert alkalmazd orszagokban, de IE ¢és UK is elismeri azok
meghallgatashoz val6 jogat.

A legtobb tagallam lehetdséget biztosit arra, hogy a sértettek az eljaras sordn bizonyitékokat
nyujtsanak be. 3 orszdg nem nyujtott be kiilonos rendelkezéseket (DK, NL, UK).

10 tagallam (AT, BE, CZ, ES, FI, HU, IT, LU, PL, SE) iiltette at a 3. cikk (2) bekezdését,
amely ugy rendelkezik, hogy ,,a(z) [igazsagiigyi] hatdsagok a sértetteket csak a biintetoeljaras
céljainak eléréséhez sziikséges mértékben hallgassdk ki”. IT a kihallgatist a terheld
koriilmények szempontjabdl relevans tényekre korldtozza. HU lehetOséget biztosit a tanunak
arra, hogy bizonyitékként irdsos nyilatkozatot nyujtson be. CZ vonatkozasaban a sértett nem
kotelezhet6 arra, hogy — ha arra nincs feltétlentil sziikség — kés6bbi eljarasokban vegyen részt.
PL tekintetében a Legfelsébb Birdsag és a foligyész iranymutatasa rendelkezik a sértettnek
arrol a jogéarol, miszerint ismételten nem hallgathat6 ki. UK emlitést tesz a gyakorlé jogaszok
szdmara a sértettek kihallgatasanak modjarol szervezett tovabbképzésekrol.

4. cikk: A tajékoztatashoz valé jog

A 4. cikk rendelkezik arrdl, hogy a sértetteknek joguk van a kiilonboz6 tipust informacidkhoz
val6 hozzaféréshez.

A 4. cikk (1) bekezdése tiz olyan informécidtipust sorol fel, amelyet a sértett szamara
hozzaférhetévé kell tenni. AT, CY, DE, FI, IE, NL, SE és UK (Skocia) e kotelezettséget oly
modon {iltette at, hogy a legtobb informdaciot internetes honlapokon és/vagy tajékoztatd
fiizetek kiadasa utjan elérhetévé tette. Mindazonaltal a benytjtott jogszabalyok alapjan nem
vildgos, hogy a sértett a biiniildozési hatosagokkal valo legels6 kapcsolatfelvételtdl kezdve
ténylegesen hozzafér-e a kérdéses informaciokhoz.

IT és UK hatosagai nem kdtelesek teljes kortien tajékoztatni a sértettet. A PT altal végrehajtott
intézkedések nem kotelezik a nemzeti hatdésdgokat arra, hogy tédjékoztatast nyujtsanak a
sértetteknek.

BE, CZ, EE, ES, FR, HU ¢és SK elfogadhaté rendszerrel rendelkezik a tekintetben, hogy a
rendOrok, iigyészek és birak kotelesek a sértetteket a jogaikrdl tajékoztatni. FI a targyalast
megelézden eljard nyomozati hatosagok kotelezettségét a sértettek kartéritéshez vald joggal
kapcsolatos tajékoztatasara korlatozza.

BG, FI, LT, PL és RO vegyes megkozelitést alkalmaz. A hatosagok kotelesek a sértetteket a
jogaikrol tajékoztatni, €s ezen allamok honlapokat is létrehoztak. BG, CY ¢és RO egy
telefonszamot biztosit a sértetteknek torténd tajékoztatasnyljtas céljara.

CY ¢és SI jogszabalyai hidnyosak ¢és nem kielégitéek. SI a Beliigyminisztérium
iranymutatdsara hivatkozik, amely nem tiinik kotelezd erejlinek (a szoveget SI nem nyujtotta
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be). LU az Aatiiltetést csak csekély mértékben hajtotta végre, tekintettel arra, hogy a
jogszabalytervezetbdl nem alkottak térvényt.

Két tovabbi hidnyossagrol is emlitést kell tenni. Az elsé a nyelvhasznalatra vonatkozik. A
tajékoztatast ,,— amennyiben lehetséges — az ltaldban besz¢lt nyelveken” kell megadni. Egyes
tagallamok (BG, DE, FI, NL, SE és UK (Skocia)) az informacidkat tobb nyelven (koztiik
angolul) is rendelkezésre bocsatjak. A legtobb tagallam erre a kérdésre nem tér ki. Csak BG
¢s RO jogszabalyai rendelkeznek kifejezetten arrdl, hogy az informacidkat a sértettnek az
altala értett nyelven kell nytjtani. CZ és HU vonatkozasaban rendelkezések biztositjak, hogy
ha valamely személy az adott orszag nyelvét nem beszéli, jogaban 4ll az altala értett nyelven
kommunikélni a hatosagokkal.

A masodik hidnyossdg a kilfoldi illetdségli sértettek vonatkozasdban rendelkezésre allo
kiilonds szabalyozas. E rendelkezést BG és UK (Skocia) kivételével — ahol kiilon telefonvonal
segitségével a sértettek kozvetleniil kapcsolatba léphetnek a tolmacsokkal — valamennyi
tagallam figyelmen kiviil hagyta. IE esetében a sértetteket segitd szervezeten beliil kiilon
egység nyujt tamogatast a valamely masik orszadgban lako sértetteknek.

A 4. cikk (2) bekezdését — amely az ligy kimenetelére vonatkoz6 tdjékoztatasrol rendelkezik —
a tagallamok megfelelden atiiltették, azzal a kivétellel, hogy DK, EE, FR, LU, SI ¢s UK nem
nyujtott tajékoztatast a birdsagi hatarozatrdl. IT kizarolag a polgari peres eljarast inditd
sértetteket értesiti a birdsagi hatarozatrdl. FI beillesztette nemzeti rendszerébe a c¢) pontban
szerepld kotelezettséget, de jogalapot nem nyujtott be. PT biintetéeljarasrol szold térvénye
nem biztositja azt, hogy a nemzeti hatosagnak tevilegesen tdjékoztatast kelljen nytjtania ,,az
ezt kérd” sértett részére. IE sértettekrdl sz6lo chartaja nem rendelkezik kotelezd hatallyal. EE
nem nyujtott be végrehajtasi jogszabalyokat.

A 4. cikk (3) bekezdését — miszerint a sértettet értesiteni kell az elkdvetd szabadlabra
helyezésérdl — csak CZ, FI, PL, SE és SK iiltette 4t megfelelden. IE sértettekrdl sz616 chartdja
ugy rendelkezik, hogy a sértettet tdjékoztatni kell az elkdvetd szabadon bocsatasakor;
mindazonaltal, e kotelezettség elmulasztisa esetén a sértett csupan a ,,Garda Victim Liaison
Officer’-hez vagy a helyi ,,Superintendent”-hez fordulhat irasban jogorvoslatért. BG, EE, HU,
LU, LT, RO ¢és SI nem nyujtott be tdjékoztatast atiiltetési intézkedésekrdl. [UK
jogszabalyaiban két gyenge pont lelhetd fel. Egyfeldl a ,,Criminal Justice and Court Service
Act 2000” eldirja, hogy a sértettet tajékoztatni kell az elkdvetd tervezett szabadldbra
helyezésérol, illetve a szabadon bocsatas koriilményeirdl, azonban e rendelkezés csak abban
az esetben alkalmazandd, ha az elkdvet6t legalabb 12 honapos iddtartamra itélték el szexualis
vagy er0szakos biincselekmény miatt. A skot jogrendszer értelmében a sértettet tajékoztatni
kell a tdmadoja szabadon bocsatdsarol, azonban ez az jogi aktus nem kotelezd ereji. A
feltételes szabadlabra helyezésrdl sz6l6 tajékoztatasnyujtds a renddrség ,,jelenlegi
gyakorlata”.] ES arra a rendelkezésre hivatkozik, miszerint a sértettet minden olyan eljarasi
cselekményrdl tajékoztatni kell, amely a biztonsagat érintheti. FR szerint a munka
folyamatban van. PT azt allitja, hogy e rendelkezést tekintetbe fogja venni a biintetdeljarasrol
sz010 torvény modositasardl szolo legkdzelebbi jogszabalytervezetben.

A 4. cikk (4) bekezdése biztositja a jogot a sértett szamara, hogy az elkdvetd szabadldbra
helyezésérol szolo értesitést ne vegye at. Csak FI, SE és SK iiltette at e rendelkezést teljes
kortien. CY, HU, IT és LT azt allitja, hogy a jogszabalyai nem tartalmaznak ilyen irdnya
rendelkezést. AT, DE, DK, EE, EL, ES, FR, LT, LU, NL, RO, SI és UK nem nyujtott be
rendelkezéseket. IE tekintetében — ahol az olyan tdjékoztatasnyujtas, amelyre a 4. cikk (3)
bekezdése alkalmazando, fakultativ — Gjfent a sértettekrdl szolo charta jogilag nem kotelezd
jellege jelenti a problémat. PT rendelkezései nem biztositjdk a sértett azon jogat, hogy az
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értesitést ne vegye at. BE e rendelkezést csak részlegesen {iltette at, mivel mindossze az
elkovetd feltételes szabadlabra helyezésével kapcsolatos informéciokrol szolo értesitést irja
eld.

5. cikk: A kommunikacio biztositékai

Az 5. cikk értelmében meg kell tenni a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a
sértett ,,kommunikacioés nehézségeit” a biintetdeljaras fontos szakaszainak megértése vagy e
szakaszokban vald részvétele terén ,,a lehetd legnagyobb mértékben lecsokkentsék™; ez olyan
intézkedések meghozatalaval torténik, amelyek hasonléak a tagallamok 4ltal a terheltek
vonatkozdsdban hozott intézkedésekhez. A kommunikacids nehézségeket tagabban kell
értelmezni, hogy azok magaban foglaljak magédnak az eljarasnak a megértését is.
Mindazonaltal az 6sszes tagallam csupan a nyelvi korlatokat értette azok alatt. Kizarolag FI
rendelkezik olyan hatékony tolmacsolasi rendszerrel, amely a targyaldst megel6z6 nyomozati
szakaszra is kiterjed. BE, FR, IT és SI esetében akkor bocsatanak tolmacsot vagy forditot a
sértett rendelkezésére, ha az az eljarasban maganfélként vagy tantként szerepel. BG, CZ, DK,
ES, FI, HU, IE, PL, RO, SI és SK teljes korti nyelvi segitséget nyujt.

A benyujtott rendelkezések alapjan 5 tagallam (LT, LU, NL, SE, UK) nem hajtotta végre
kielégit6 mértékben a terheltek magasabb foku védelmét biztositdé intézkedést. EE
tekintetében nem egyértelmii, hogy a sértetteket segitd szakszolgalatok biztositanak-e forditoi
szolgaltatast is, vagy csak az eljards altalinos megértéséhez nyujtanak segitséget a sértettek
szamara.

CY ¢és PL nem nyujtott be végrehajtasi jogszabalyokat.
6. cikk: A sértett részére nyujtott kiillonleges tamogatas
Ez a cikk kettds kotelezettséget ir eld.

Elsésorban a tagallamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a sértettek — sziikség esetén
téritésmentesen — hozzajussanak a jogi tanacsadas vagy ligyvédi segitség mellett barmely mas
tanacsadashoz is. Mindossze 10 tagallam (BE, BG, DK, EE, ES, FR, IE, RO, SE ¢s UK)
tiltette 4t ezt a rendelkezést. A ,,barmely mas tanacsadas” fogalma tagallamonként eltérd: a
pszichologiai segitségtdl az orvosi ellatasig vagy a tajékoztatasig is terjedhet.

Altalanossagban a tagallamok nem hajtottak végre teljes mértékben ezt a rendelkezést. SI a
biintetdeljarasrol szolo torvény 65. cikkét nyhjtotta be, amely nem tesz eleget a 6. cikkben
foglalt kotelezettségnek. IT csak a sulyos biincselekmények kiskort sértettjeinek és az
emberkereskedelem aldozatainak nyujtott kiilonleges segitségrol kiildott jogszabalyokat. 9
tagallam (CY, CZ, FI, HU, LT, LU, NL, PL és SK) nem biztositja, hogy a sértettek a jogi
tandcsadas vagy lgyveédi segitség mellett barmely mas tandcsadashoz is téritésmentesen
hozzajuthassanak.

Masodsorban a tagallamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a sértettek hozzajussanak a
jogi segitséghez abban az esetben, ha a biinteteljardsban maganfélként 1éphetnek fel. E
rendelkezést — SI kivételével — a legtdobb tagorszagban megfelelden atiiltették. A
segitségnynjtas lehetséges kedvezményezettjeinek kore tagallamonként eltérd. NL tajékoztatta
a Bizottsagot az altala alkalmazott korlatozott jogi segitségnytjtasrol (fél ora idétartamu
tanacsadas), amely jovedelemtdl fiiggetleniil igénybe vehetd.

7. cikk: A sértett koltségei a biintetéeljarasban
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A 7. cikk a biintetéeljarasban maganfélként vagy tanuként részt vevo sértett koltségeire terjed
ki. AT, DE, DK, EE, ES, FI, IT, LT, PL, PT és SE kiilonbséget tett a maganfél jogallasu,
illetve a tanu jogallasu sértett kozott. A legtdbb tagallam (kivéve BE, IE, NL és UK) fedezi az
tigyvédi koltségeket, amennyiben a sértett maganfélként vesz részt a biintetdeljarasban.
Amennyiben a sértett nem jogosult téritésmentes jogi segitségre, CZ, ES, HU, IT, RO és SK
jogszabdlyai értelmében a sértett ligyvédi koltségei kizarolag az elkovetdt terhelhetik. Ez
nehézségeket okozhat akkor, ha az elkovetd fizetésképtelen. BG jogszabalyai lehet6vé teszik
a jogi koltségek megfizetését. LT vonatkozdsdban a tanuk és sértettek koltségeit fedezik. PL
esetében a sértettek jogi koltségeit az elkovetd, illetve bizonyos meg nem hatarozott
koriilmények kozott az allam fedezi. FI rendelkezései szerint amennyiben a sértett jogi
koltségeit nem allami forrasbol fedezik, az elkovetd kotelezhetd azok viselésére.

CY nem nyujtott be teljes beszdmolot, mig EE beszamoldja csupan a tanuként kihallgatott
sértettek koltségeinek megtéritésére terjed ki.

8. cikk: A védelemhez valé jog
A 8. cikk a védelemhez valo jog kiillonboz6 formaira vonatkozik.

A 8. cikk (1) bekezdése a sértettek ¢és csaladtagjaik személyi biztonsagéanak, illetve
maganéletének védelmére terjed ki; e rendelkezést AT, BE, BG, CY, CZ, DE, ES, FI, HU,
NL, PT, RO, SE, SI és SK iiltette at. FR, LT és PL csak a sértettek védelmére tett
intézkedéseket, a csaladtagjaik védelmére nem; a 8. cikk (1) bekezdésének mas szempontjait
illetéen nem nyujtottak be intézkedéseket. IE atiiltette a 8. cikk (1) bekezdését a sértettekrol
sz016 — nem kotelezd erejii — chartdjaba. Ami a sértettek maganéletének védelmét illeti, SI
kivételével valamennyi tagallam emlitést tett az eljaras zart iilésen torténd lefolytatasanak
lehetdségérol. A sértett csaladja maganéletének védelmét kifejezetten csak FI emeli ki,
jollehet a vonatkozé szdveget nem kiildte meg a Bizottsdgnak.

A 8. cikk (2) bekezdése rendelkezik a személyek magéanéletének védelmérdl a birdsagi
eljarassal Osszefliggésben. AT, BE, BG, DE, FR, HU, PT ¢és SK tajékoztatast nyujtott a
személyek képmasanak védelmérdl.

DK hianyos tdjékoztatast nytjtott a 8. cikk (1) és (2) bekezdésével kapcsolatosan, és csupan a
tanivédelmi rendszerrdl tett emlitést.

A 8. cikk (3) bekezdése a sértettek és elkovetdok kozotti talalkozasok Ilehetdségének
csokkentésére iranyul, kiilondsen tekintettel a birdsagi varotermekre. Minddssze DE, ES és IT
nyujtott be a 8. cikk (3) bekezdés atiiltetd rendelkezéseket. DE az atiiltetést megfeleléen
végrehajtotta; ES csupan arrdl rendelkezett, hogy elkiilonitett helyiséget kell biztositani a
tanuként megjelend sértettek szamara. CZ, FI, IE, LU, SE ¢és UK azt allitja, hogy a
gyakorlatban teljesiti ezt a kotelezettséget (azonban a jogszabalyokat illetben nem). PL
allitasa szerint a birdsagok elndkei tudatidban vannak e kovetelménynek, DK pedig arrol
szamolt be, hogy az Igazsagiligyi Minisztérium tobb tajékoztatast adott erre vonatkozoan. SK
kiemeli, hogy a biré megteheti a sziikséges 1épéseket annak biztositdsara, hogy a birésagon a
vadlott és a sértett ne keriiljon kapcsolatba; mindazonaltal ezen intézkedés csak bizonyos
esetekre korlatozodik, és nem biztosit elkiilonitett helyiségeket.

A 8. cikk (4) bekezdése értelmében minden tagallamnak biztositania kell a sértettek védelmét
azaltal, hogy lehetdvé teszi szamukra az olyan feltételek mellett torténd vallomastételt, amely
a veszélyeztetettségiiket tiszteletben tartja. A legtobb tagdllam bizonyos mértékig

HU



HU

végrehajtotta e cikk atiiltetését. EE, EL, FR, LT és SI nem nytjtott be jogszabalyokat. FI egy
olyan jogszabalytervezetre hivatkozik, amely védelmi intézkedéseket helyez kilatasba
kiskortak szamara. UK a ,,Crown Court”’-okon tobb védointézkedést vezetett be, de a
»Magistrates’ Court”-okon ezek alkalmazasa az audiovizudlis kapcsolatokra korlatozodik. CZ
korlatozott védelmet biztosit a 15 éven aluli személyek szamara. DK altalanos védelmi
rendszerrel rendelkezik (az érintett személyes adatainak titokban tartasa) arra az esetre, ha egy
adott személyre veszélyt jelentd helyzet allna el6. Ezen intézkedés nem tesz eleget e
rendelkezés célkitlizésének, pl. a kisgyermekek vonatkozasaban. EE a 8. cikket nem hajtotta
végre kielégitd mértékben, mivel nem tér ki a csaladok és veszélyeztetett személyek
védelmére. LU végrehajtasi intézkedései hasonloképpen hidnyosak; a jogszabalytervezetbdl
nem sziletett torvény.

9. cikk: Kartéritéshez valo jog a biintetoeljaras soran

A 9. cikk (1) bekezdése értelmében a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy az elkdvetd altal
fizetendd kartéritésrdl ésszerli idon beliil hatdrozatot hoznak. A legtobb tagallam ugy
vélekedett, hogy e bekezdés atiiltethetd lehet a biintetdeljarashoz kapcesolodd polgari jogi
igény érvényesitése révén.

A common lawt alkalmaz6 orszagokban polgari jogi igény érvényesitésére nincs lehetéség. IE
kartéritési rendszert vezetett be a sértettek bizonyos kategoéridira vonatkozdéan. DK, EL és UK
nem adott tajékoztatast atiiltetési intézkedésekrél. BE, CY, DE, ES, FR, LT és SE csak a
sértettek egyes kategoriait illetden helyezett kilatdsba kartéritést. Ezen intézkedések nem
tekinthetdk a 9. cikk (1) bekezdése atiiltetésének.

A 9. cikk (2) bekezdése megkdveteli a tagallamoktol, hogy 6sztonozzék az elkovetdt a
kartéritésnyujtasra. AT, DE, ES, FI, FR, IE, IT és NL megfeleld intézkedéseket tett e
rendelkezés végrehajtasara. Az 6vadék ellenében torténd vagy feltételes szabadlabra helyezés
az elkovetdnek a sértett irdnyaba tanusitott magatartasa fliiggvénye. RO-ban az ligyész vagy a
bir6 ideiglenes intézkedéseket rendelhet el — ilyen példaul az elkdvetd javainak lefoglalasa
vagy elkobzasa — a kartérités megfizetésének biztositasa érdekében; mindazonaltal
hidnyoznak az elkovetd fizetésképtelenségének esetére vonatkozd kartérités-nyujtasi
rendelkezések. CZ, FI, HU, LT és SI esetében a blincselekmény altal okozott kar megtéritése
enyhitd koriilménynek mindsiilhet a biintetés kiszabdsa szempontjabol. DK, EE, EL ¢s UK
nem adott tdjékoztatast atiiltetési intézkedésekrol.

A 9. cikk (3) bekezdése szerint a tagallamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a sértett
tulajdonat képezd vagyontargyakat haladéktalanul visszaszolgéltassak szamara. A legtobb
tagallam atiiltette e kotelezettséget. DE, DK, FR, EL és ES nem adott tajékoztatast atiiltetési
intézkedésekrdl. IE és UK allitdsa szerint e kotelezettséget teljesitette, jollehet vonatkozd
jogszabalyokat nem nyujtott be.

10. cikk: Kozvetités a biintetéeljaras soran

A 10. cikk kotelezi a tagallamokat arra, hogy a megfeleld esetekben segitsék eld a kozvetitést.
A legtobb tagallam rendelkezik olyan rendszerrel, amely a kozvetitést hozzaférhetové teszi.
LU kizéarolag a szamadra biztosit lehetdséget arra, hogy biinligyi kozvetitéshez folyamodjék; a
maganfeleknek kezdeményezési joguk nincs. SI vonatkozédsdban az allamiigyész dont arrol,
hogy egy adott iigyet kozvetitdhoz utal, azonban a kozvetitésre csak az elkdvetd és a sértett
hozzajarulasaval keriilhet sor; amint az allamiigyész értesiil arrdl, hogy a megallapodas
1étrejott, ejti a vadat. FI és PL tekintetében a kozvetités enyhitheti a biintetés sulyossagat. LT
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rendelkezései szerint amennyiben a felek a kozvetitésr6l megallapodnak, a biintetdeljaras
megszlinik; BG esetében a kozvetités soran létrejott megallapodas kotelezd erejlii a felek
szamara. SE abban az esetben biztosit lehetdséget kozvetitésre, ha az elkovetd 21 éven aluli
személy.

CY ¢és DK a kozvetités kérdését nem szabalyozta. DK vizsgalja annak lehet6ségét, hogy a
kozvetitést allando jelleggel bevezesse az 1994-ben elinditott, majd 2003-ban és 2007-ben
meghosszabbitott kisérleti projekt alapjan.

11. cikk: Mas tagallamban lako sértettek

A 11. cikk (1) bekezdése szerint a tagallamoknak gondoskodniuk kell a sziikséges
intézkedésekrdl annak érdekében, hogy a nem rezidens sértettek haladéktalanul feljelentést
tehessenek vagy — a kolcsonds biiniigyi jogsegélyrdl szolo egyezmény 10. és 11. cikkével
Osszhangban — videokonferenciat folytathassanak. Mindazonaltal az emlitett egyezményt EL,
IE, IT és LU nem Iéptette hatdlyba. AT, BE, DE, DK, EL, LU, NE ¢és SI nem adott
tajékoztatast atiiltetési intézkedésekrdl. Utdbbiak jogszabalyai latszolag lehetdvé teszik a
kozvetleniil a biincselekmény elkdvetése utan torténd feljelentést. ES nem iiltette at ezt a
cikket. LU, NL, SE ¢és UK bemutatjak rendszeriiket, azonban a jogi forrasokat nem jeldlik
meg.

A 11. cikk (2) bekezdése biztositja a kiilfoldon lako sértettek szamara, hogy a lakéhelyiik
szerinti allamban tegyenek feljelentést. CY, ES, FR, IT, PT ¢és SE e bekezdést nem iiltette at;
AT, BE, DE, DK, EE, LT, LU, NL, RO, SE ¢s SI nem nytjtott be atiiltetési intézkedéseket.
BE, DK, HU, IE, NL és SK elfogadjak a feljelentéseket, és sziikség esetén tovabbitjak azokat
azon tagallam hatésagaihoz, ahol a blincselekményt elkovették. E bekezdést csak FI és LU
iiltette at.

12. cikk: A tagallamok kozotti egyiittmiikodés

A 12. cikk a tagallamok kozotti egyiittmiikddést szabalyozza. BG, HU ¢és PT nemzeti
végrehajtasi rendelkezésekre hivatkozott. CZ ¢és UK kiemeli a sértetteket segitd
szervezeteinek a sértetteket segitd szakszolgalatok eurdpai foruman (0 elnevezése: ,,Victim
Support Europe™) beliil betoltott szerepét. SE hangsulyozza a nemzetkozi konferencidk
szervezésével kapcsolatos erdfeszitéseit. ES és IT allitdsa szerint a 12. cikket atiiltette a
karenyhitésrol szolo iranyelv és a kdlcsonds bliniigyi jogsegélyrdl szold egyezmény 2004-es
végrehajtasa altal. CY, DK, EE, FR, SI és SK nem adott tédjékoztatist atiiltetési
intézkedésekrdl. CY, FI ¢és LT azt allitja, hogy e cikk végrehajtdsdhoz nincs sziikség
jogszabalyokra.

13. cikk: Szakszolgalatok és a sértetteket segito szervezetek

A 13. cikk megkdveteli a tagallamoktdl a sértetteket segitdé szakszolgéalatok szerepének
eldmozditasat a sértettek befogadasat, a roluk valdé gondoskodast és nekik nytjtott segitséget
illetéen. A legtobb tagallam azt allitja, hogy olyan allami forrasbol finanszirozott, sértetteket
segitd szakszolgalattal rendelkezik, amelynek feladata, hogy tajékoztatast, utmutatast és
segitséget nyujtson. Csak AT, BE, BG, EE, FR, PT ¢s SE nyujtott be atiiltetési intézkedéseket
e szervezetek hataskorérdl és kiilondsen a biintetoeljarast kovetd segitségnyujtasrol. CY, SI és
SK nem tért ki erre a cikkre. IT csak egyes sértett-kategoridk (szexualis zaklatdst elszenvedd
kiskoruak, zsarolassal kapcsolatos biincselekmények aldozatai) szdmara nyujt segitséget. RO
téritésmentes pszichologiai segitséget nyujt egyes blincselekmény-kategoriak sértettjeinek. ES
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¢s FR cikkek megjelolése nélkiil hivatkozik a 1étez0 nemzeti jogszabalyokra,
kovetkezésképpen az atiiltetés vizsgélatdra a Bizottsagnak nincs lehetdsége. LT rendelkezik
nsértetteket segitd nemzeti programokkal” (bévebb informaciét nem adott). CZ, PL és UK
(Skocia) megjegyzi, hogy az allam tdmogatja a sértetteket segitd szervezeteket, illetve
bemutatja azok miikddését is, de jogalapot nem jelol meg.

14. cikk: Az eljarasokban kozremiikodé vagy a sértettekkel mas moédon kapcsolatba
keriilé szakemberek képzése

A 14. cikk kimondja, hogy a sértettekkel kapcsolatba keriild szakembereket (kiilonosen a
rendéroket €s az igazsagiigyben dolgozo, gyakorld jogéaszokat) megfeleld képzésben kell
részesiteni. A tagallamok koziil minddssze PT, RO és SE iiltette 4t e cikk mindkét bekezdését.
Nem vilagos, hogy a BG éltal emlitett ,,blincselekmények sértettjeit segité szakszemélyzet”
alatt a renddéroket és a gyakorlo jogdszokat kell-e érteni. A tobbi tagallam tilnyomo részben —
DK ¢és IT kivételével — csupan olyan szervezeteket emlit meg, amelyek feladata, hogy az
érintett szakemberek szdmara tovabbképzéseket nyujtsanak. Nem egyértelmii, hogy e
szervezeteket — a 14. cikk rendelkezéseinek megfeleléen — az allam finanszirozza-e. Az AT
altal benyujtott atiiltetési rendelkezés nem foglalja magaban a 14. cikket, mivel nem tér ki a
szakemberek képzésének kérdésére.

15. cikk: A sértettek eljarasbeli helyzetének gyakorlati feltételei

A 15. cikk (1) bekezdése a masodlagos sértetté valas megakadalyozésara iranyul. E cikket
csak AT, ES ¢és IT dltette at. A tobbi tagallam — DK és IT kivételével — allitdsa szerint
megtette a sziikséges intézkedéseket, azonban ezekrdl az érintett tagallamok csak homalyos és
nem kielégito leirast adtak. BE vonatkozasdban a renddrségek tamogatasban részesiilhetnek a
sértettek szdmara szolgald helyiségek megfeleld kialakitdsdhoz, de kizardlag a fizikai vagy
szexualis erdszakot elszenvedett sértettek esetében.

A 15. cikk (2) bekezdése szerint a tagallamoknak oly modon kell kialakitaniuk a
l1étesitményeket, hogy a masodlagos sértett¢ valas elkeriilhetd legyen. A legtdbb tagallam a
15. cikk (2) bekezdésére egyaltalan nem tért ki. SE azt allitja, hogy immar szinte valamennyi
renddri egység rendelkezik gyermekek szamadara szolgdld kiilon helyiséggel; a tobbi sértett-
kategoria tekintetében a munka folyamatban van, és a jovében megfeleld koriilmények kdzott
fogadjak a sértetteket.

16. cikk: Teriileti hataly

UK nem nyujtott olyan tajékoztatast, amely arra enged kovetkeztetni, hogy e rendelkezést
Gibraltar vonatkozasaban is atiiltették.

3. KOVETKEZTETES

E kerethatarozat végrehajtasa nem kielégitd. A Bizottsdgnak megkiildott nemzeti
jogszabalyok szdmos hidnyossagrol tantiskodnak. Ezenfeliill a benyujtott jogszabalyok a
kerethatdrozat elfogadasa el6tt 1étezd gyakorlatot tiikrozik. Az e teriiletre vonatkozo
jogszabalyok Osszehangolasdnak céljat nem sikeriilt elérni az egyes nemzeti jogszabalyok
kozotti jelentds eltérések miatt. Szamos rendelkezést nem kotelezd erejii irdnymutatasok,
chartak ¢€s ajanlasok forméjaban iiltettek at. A Bizottsagnak nem all médjédban felmérni, hogy
e nem kotelezd erejli eszkdzoket a gyakorlatban tiszteletben tartjak-e.
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A Bizottsag felszolitja a tagallamokat, hogy fontoljak meg ezt a jelentést, és ragadjak meg az
alkalmat arra, hogy benyujtsdk a Bizottsagnak ¢és a Tanacs Fdtitkarsaganak a tovabbi
vonatkoz6 informacidkat annak érdekében, hogy teljesitsék a kerethatarozat 18. cikke
értelmében rajuk haruld kotelezettségeket. Ezenkiviil a Bizottsdg arra 6sztonzi a még mindig a
vonatkoz6 jogszabalyok el6készitésén dolgozo tagallamokat, hogy mieldbb 1éptessék hatalyba
¢és nyUjtsdk be ezeket a nemzeti intézkedéseket.
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